
S Z I T Z I L  I A.
A’ félelem , mellyet az E t n a hegy

nek tüzokádása a’ lakosok hozott elter
jesztett, immár megszűnt. Nov. 16 kán 
folyamként rohant a’ tüzes láva 50 láb- 
nyi vastagsággal, a’ magát védni nem 
tudó helységek felé. Nov. lő  kán egy 
ága, a’ tengernek vette útját; ekkor 
még nagyobb remegés lön , mert attól 
lehetett tartani, hogy majd áradást oko- 
z a n d ; — de . ez még sem* történt meg,, 
mivel a’ láva salak, minekelőtte a’ vízbe 
ért volna, egy nagy mélységbe höm
pölygőit. Ezen tűz okádás által ismét 
egy új kőhegy támadott, a’ miilyen már 
az E t n a  allyán több is van. Az oko
zott l<ár,|mind a’ mellett, hogy tete
m e s ,  még sints oííyan nagy, mint elein
te gondolták. Elveszett emberekről sem
mit sem hallani. B r o  n te  Varosa,melly 
legnagyobb vzedelemnek vala kitéve j 
semmit sem szenvedett. Az Ország is
mét szabadon leheli..

EGYHÁZI STATUSOK.
Dec. 17-kén Ő Szentsége lÓ-dik 

G e r g e l y  Pápa a’ Vaticanumban Con- 
sistorialis gyűlést tartott, mellybenSpi- 
n o l a  U g o  P é t e r  O Eminentziája, a’ 
Cardinálisi kalapot, 0  Szentsége kezei
ből általvette. Annakutánna egy titkos 
Consistoriumban több Püspökök prae- 
consáltattak.

Dec. 20 kán a’ Bavariai Király 1-sö 
O t t ó ,  Ö Felsége, a’ Bavariai Korona 
örökös, felséges testve'rének kíséreté

ben R óm  á ba érkezvéii, $it Ö Szentsé
gét a’ Pápát, meglátogatták.

F o l i g n ó b a n ,  és ennek környé
kében,: erős földindúlás taposztaltatott..

B U R K U S  O R S Z Á G .
A’ Rajna mellyéki tájéknak fekvé

se a’ tsatapiatznak szomszédságában, 
szükségessé- tészi, a’ háborúhoz megkí- 
vántató eszközöket, ollyan lábra állíta
n i ,  hogy egy kiütendő tsala esetében*? 
minden, a’ mi a’ veszedelmet elhárít
hatja, készen légyen. Erre a’ végre* Ő 
Királyi Felsége, parantsolatokat adotlr 
ki,.azzal a’ hozzáadással mimlazáltal, 
hogy O Felsége minden rendeléseket 
tsak előre látásból tészen, ’s remény
i t  a’ békességnek fenlartását de más 
részről, hív alattvalóiban vetett bizoda- 
Iomnál fogva minden megtámadásnak* 
ellent á l l , ’s a? Hazát oltalmazni el nem< 
mulasztja;

P O R T Ü 6 A L  L  I A.
Egy magános levél O p o r  tóból- 

Dec. 15-ről igy ír  : Felségbántás: vol
na, ha mind azt kinyilatkoztatnám, a’ 
mit gondolok, annyit’ minden' esetre- 
mondhatok, hogy most D'om P e d ró  
dóiga lígy áll az előttihez képpest, mint 
t íz , — egyhez: Ö (Dóm Pedró) min
den oldalról bé van- zárva, ’s már most 
utolsói menedékéhez sem hízlíatik, a*' 
mennyiben Dóm-  Mi g : u e l  a’ folyó 
Ideír partján egy ágyúsántzot; állíts fel.
’s Dóm Pedrónak 3 béevezni akaró ha
jóit által furdálta; Az ellenség betű sze
rin t körül fogott , ’s mindenütt sár-



líünkban van., Vmajd minden nap özön 
bombákkal köszöntetünk meg. Sok há
zak , mind a’ mellett, hogy erős grá
nit kőfalból állanak, széljel rontattak, 
de annyi ember még sem veszett el, 
mint a’ mennyit gondollak. Dec. 15- 
kán reggeli 5 órakor iszonyú ágyúzást 
kezdettek âz ostromlók, melly szünet 
nélkül délutánig tartott, mindazáltal, 
azonkívül., hogy a’ városban egyné
hány házat tenkre tett $ semmi más fon
tos következést nem szült. Mindég ész
re  lehet venni, mikor D ó m  M ig u e l-  
nek fris készülete -érkezik bombákban,' 
és puskaporban, mert akkor a’ követ
kező nap a’ Városra nagyon tüzelnek, 
később, rendszerént ismét tséndesség 
áll b é ,  melly liébe hóba, egy egy lö
vés által szakaszlatik félben. Mind aT 
két tábor tele van Spionokkal, de még 
is úgy látszik, hogy D ó m  M- i g u é l 
nék több van szolgálatában. Dec. 10- 
kén D o  mf Ped  ró n ak  első Adjutánsa 
.D oy 1 e Ur a’ D u e  r  ó n a k déli, Doni 
M i g u e 1 Generálisa S a n  la  M a r t  a 
pedig, éj szaki partjára vettek mago
kat. Ennek következésében úgy mond
ják , D o n a M á r  i á hoz követek fog
nak küldetni,^ reménylenilehet,hogy 
a1 két ellenséges testvér öszvebékélte- 
tik. |O p  o r tó bán nagy a’ drágaság , 
egy tyuk 7 schilling. D o m P e dr^ó itt, 
ott marhahúst is kap a’ parasztoktól. 
% y  ángoly brigg T  e r c e i r á b ó l , ép
pen most rak ki fegyvereket D o ra 
P e d r  ó számára.

T 0 R Ö K  O R S Z Á G .
(Gonstáotzinápoly Dec. 20) Mind 

a’ melle ü , hogy R e u f  Basa bizonyos
sá tett bennünket a’ felől, hogy Iío- 
n ih  erősségét, a’ Nagy Vezér elérke- 
zéséig képes leend oltalmazni., — a’ 
lakosoknak eránta mutatott viseletek- 
böl jobbnak látta á’ Várost, kevéssel 
az Égyjptombelitíknek oda lett érkezé
sek előtt elhagyni, és A k s c h i r  felé,

; hová az alaft Pie s i  d '*Meh-m»e d B a 
sam egjö tt,  elindúlni, kéntelen lévén 
-podgyászszának nagy részét az ellen
ségnek prédáúl hátra hagyni.

Mihelyt kikötött á’ Nagy V ezér, 
azonnal az ellenség erejének mivoltá
ról tudakozódott, a’ mellyről vett tu
dósítás arra b ír ta , hogy seregéi A t- 

. s eh  e h i r  körül letelepítse, ’s így az 
ellenséget egyesült erővel támadhas
sa meg;

Nehány körülbelül fekvő Városok, 
úgymint K a i s z e i r e ,  J u t z k a , ’sa ’ t. 
magokat I b r a h i m  Basa részire nyi
latkoztatták, mások pedig , nevezetesen 
H a s t a m b o l i ,  és S i n o p e  fellázad
tak , dé tsak hamar lelsendesíttettek.

A’ Török hajósereg, még mindég 
á’ Dardanelláknál tartózkodik, az E- 
gyfptomi hajók pedig legújabb tudósí
tás szerint még most is a’ S u d a i  ki
kötőhelyben fekiisznek.

A’ Fő Városban a’ legnagyobb tsen- 
desség uralkodik, noha a’ riskásának , 
olajnak, szappannak ára ,  melly szerek 
az Égyiptombeliek által elfoglalt szige
tekből hozatnak, felmenvén, békéte- 
lenkedésre szolgáltatott okot.

B E L  G T Ű M .
(Monileur Belge Dec. 26) Az  Ant 

yerpíai Fellegvárnak általadásáról szol- 
ló Gapitulatió tegnap írattatolt alá: az 
alsó S e 1 d a n tegnap szűnt meg az ágyú
zás. A u y r  a y Oberster, l<i tegnap dél
után negyedfél órakor ért a’ fellegvár
b a ,  tsak estveli 10 órakor lért viszsza, 
a’ C h a s s é  Generáltól aláírt Gapitula- 
tio a’ következendő fő tzikkelyekel fog
lalja magában: G e r a r  d Marsall, L i  1-;
lo  , és L i  e f k e n s  h o ek erőségeknek 
általadását .kívánja : há V i h e 1 m Ki
rály ebben megegyez, akkor a’ fog
ságba esett őrsereg a’ Hollandiai határ
szélre vitetik , ’s fegyvere viszsza ada
tik, külömbsn pedig F r a n t a i a  Or
szágba fog vitettetni, ott hadifoglyok-' u «



nak tekintetvén. Míg a’ felelet Hágá
ból elérkezik, seregünk ma reggel 8 - 
órakor a’ vár síkját a’ bástyákig elfog
lalta: ennél fogva ágyúsánlzainkban 
tsak a’ hadi szereknek őrizetére roegkí- 
vántató katonák maradtak. S é f i g ,  és 
D e l p  r a t  U ra k ,  kik a’ Hollandusok 
részéről mint alkudozó Kövelek kül
dettek , sokáig szolgáltak Frantzia Or
szágban, ’s a’ változó szerenlse játéká
nak ki lévén tétetve az egyik H a.xo  
Generál alatt M ajorrá , a’másik Ne i g -  
r e  Generál alatt a’ pattantyúsoknál 
Commandánssá leve.

(Courrier Belge) Hiteles kútfőből 
tudjuk , hogy a’ Frantzia fő hadiszál
láson ; a’ Hollandus foglyok számokra 
kiszabott napi lít lajstromában , nem 
mondatik, hogy azok az emberek hadi 
foglyok, hanem, hogy a’ Nov. 15-diki 
Tractalusnak telyesítésére fognak for- 
díttatni.

Körül belől hozzá lehet vetni, men
nyi költség kívántatott légyen meg a’ 
fellegvár ostromlására , ha meggondol
ja az ember, hogy minden lövés, egy, 
24 fontos ágyúból 20 Francka, és így  
a’ mi pénzünk szerint mintegy 5 és fél 
tallérba került.

, Hollandus lapok szerént d e  M á n  
Gontre Admirál, a’ S e l d á n ,  lévőflot
tának fő Kormányozójává r L u c a s  Ka
pitány pedig, az E ú r i  dyc.e,nevű ha
jó  vezérévé neveztetett. . •

(Bérekéin Dec. 25 kán reggeli 7. 
órakor> Tegnap estvéli 6 órakor a’ fel
legvárban., a’ még ingadozó kőfalak is 
lediiledestek, a- templom pedig- lángba 
borúit.

(Reggeli9 órakor) C h a s s é  Gene
rá l tó l , két Parlamentaris tag érkezett 
hozzánk Capitulatiá javallatokkal : est
ve kilentzédfél órakor , értek a! Fran
ciákhoz,,  a’ leéggett fegyvertáron ke- 
resatűl, ’s innen Marsall G e r  á r  d hoz  ̂
vezettettek. JVIég a’javallatokat uem tudr

ják. Útközben, a’ Kövelek, és ezeknek 
kísérőik közzé , egy golyóbis, esett le ,  
de szerentsére nem érte egyiket se.. Az 
említelt.Parlamenlarisok azt nyilatkoz
tatták , hegy minekttlánna a’ sereg, be- 
tsületének megfelelt, a’ további véron
tás szükségtelen volna. Mihelyt G e? 
r  a r d  hoz vezettettek, a1 főbb tisztek, 
Hadi Tanátsba hívattattak meg, hogy 
C h a s s é  Generál javallatairól; értekez
zenek., V’

(9 ór?i után egy fertály.) D e 1 a- 
f o n t a i n e  Ur ,  G e r a  r d  nak Adjután
sa , a’ fellegvárba indúlt, hogy hírül 
adja Ch a s,s é Generálnak, a’ Parlameh- 
tarisok elfogadásokat.: Mo r i n;, és;La- 
m i n n a i s U rak , a’ Frantzia ágyúsán- 
tzokhoz parantsolatokat visznek , mel- 
lyeknél fogva az ágyúzás megszüntetik. 
A’ Holl. Flotta még mindég lövöldöz. 
A’ fellegvárban már megszűnt az ágyú
zás , hanem az utolsó lövés nagyon érez
hető volt, a’ mennyiben ezen alkalom
m al, sokan elestek, vagy megsebesít 
tettek, így a’ többek közölt G a r v e t  
nevű pattantyús hadnagynak jobbik kar
ja ellövő ttetett, —  egy g r  an a tér os p e 
dig j lábát vesztette el. ,

(Tizedfél órakor) Áz ágyúzás egé
szen megszűnj A’ Stabalis;tisztek széj
jel nyargalnak minden felé a* tsalahely- 
ről. T i z  e n e  gy  ó r a  e lő  11 e g y  f e r -  
I á l ya l;1 Az O r  1 e a n i , és N e m o u- 
líi Hertz eg*3k ,  számtalan tisztektől k í
sértetve, nagy sebeséggel sietnek a? fő
szállásra.

(Tizenegy óra után 1 fertályai.) 
Éppen most viszik a’ sereg Körmányo-' 
zójának Ga n n a ln a k ,  és G r a n  dsi-  
r e  Kapitánynak, kik a’ tegnapi tsatá- 
ban,-elestek, hóit tetemeiket. Ch a s s á  
Generál, azon felszóllításra, hogy sziin* 
telné meg az ágyiizást, azt felelte ;ha 
az idő ködös nem v o l n a e n g e d n i  fog^ 
na a? félszóllításnak, — de így, más 
módról‘kellenek gondolkoznia a’ lövői-;

- . - ; ' X *  ‘



13

'Stízés megszűntetésére nézve. E g y  ó ra -  
ik o r .  A’; főszállásról, ismét Staféta me
gye n B vü s s c i b e .  I) e 1 afo n t a i n  e 
d[Jr a’ fellegvárból viszsza jölt^ ’s be- 
Szélli, hogy>olt mindent, a’ legnagyobb 
rendetlensegben hagyott : mind a’mel
l e t t , hogy az alkudozások elkezdőd
tek, azért tsak az ágyúzás szűnt jneg, 
nem pedig a’ munka. N ég y /ó  a a k o  r.: 
D e l ő f o n  t a i n e  -Ur , egy földalatti 
Casamatában .látta C ha s.s é Generált. 
Ö t ö d f  é l ó r a  k or. L a m i n n a i s U r ,  
Isi Sz. ?F ü l öp erősségébe küldetett, 
onnan viszsza jött A e h a r  d Generál

inak két Adjutánsaival együtt. Ö t ór a -  
k o r .  C h a s s é  Generálnak Gapitula- 
'tziója., mélly nem ollyan -értelemben 
'•volt elkészítve , a’ millyenbe megegyez
tek , viszszaküldetett, és helyette egy 
másat dicláltak. Semmi >kétség . többé , 
hogy ezen feltételeket elfogja fogadni, 
minekutánna nints d e s é g c ,  -meri •élés- 
tárát láng emésztette meg. Ilólnap reg- 
igéi, a’ sFrantzia gondviselőség, elesé- 
get fog számára küldeni.

S P A N Y O L  OR S Z Á G .
’Z e a  B e r m u d e z  egykori S p a -  

m y o l  Követ, a’ Londoni Udvarnál., a’ 
B r  a g a n z a i Hertzeg még Portugal- 
íiába történt beütése e lő t t , több ízben 
ír t  Lord P a lra  c r s  tó  n hoz, a’nélkül, 
hogy ettől, stsak jegyszer fis méltatott 
vólna feLelelre. Most az említett Követ 
ezt ívja, ugyan tsak Lord P a l m e r -  
s t onnák  : .,;immár 4  hónapja, miólla 
D ó m  P e d r ó  Portugalliában letelepe
dett, még ekkoráig semmi más siker
rel^ hanem ’hogy ‘néhány 'helyeknek., 
mellyeket :eHö kikötésekor élfoglalt, ól- 
talmok alatt, ide 'ys tova kalandozott, 

i Nem ihallotta te1 Európa ezen ’Hertzeg- 
től mindenfelé-szélivel küldözött Pro- 
clamatziókból, hogy néki tsupán tsak 
jelenlétle, egy maroknyi ^hiv sereggel, 
elegendő lészen tzéljánák elérésére ? 
Nem hallottuk e’ szinte unalomig ki

kiáltani, hogy'az d kiterjesztett zászló
jának semmi sem fog ellent állhatni, és 
hogy az ö győzedelme , a’ Portugalíiai 
Nemzetnek, D o n a  M á r i a  hoz viiió 
ragaszkodása állal,  eleggé bálorságo- 
sítva vagyon ? Nem tagadta e’ szemtele
n ü l ,  a’ Nemzetnek 'ollyan sok alkalom
mal bébizonyílolt jó indulatját D ó m  
M i g u e  l hez , és ellenben nem merte 
e’ állítani , hogy mind az O r s z á g ,  
mind a’ s e r e g ,  az ő részén van , el
lene pedig, tsak egy engesztelhetet
len ,  de a- mellett tehetetlen tselszö- 
vő tsoport ? Annyi igaz, hogy az il- 
lyen , ’s eliez hasonló kifejezések, önn 
•meghitség , és határozott állítások által, 
D ó m  f e l í r ó  a’ N. Britanniái Koi’- 
mányt-megtsalta, és tévelygő gondolat
ra vezette. De Spanyol O rszág, ele
venen, és közbenveletlen érezvén a’ 
(maga érdekeit, és más részről a’ Por- 
tugalliai Nemzet indulatjáról is meglé
vőn győzetletve , nem hagyta magát el- 
tsábittatni, hanem állhatatosan hirdet
te ,  hogy majd a’ következések igazol
ni fogják állításait. Ebből a’ tekintetből 
Ő Felsége, a’ Spanyol Király, igyeke
zett minden módon a’ kél testvért ösz- 
vebékéltetni, ’s az alól í r t t , vólt Spa
nyol Követ j meg van ,a’ felöl győződ
ve, hogy Spanyol Országnak lépéséi az 
öszve bélelésére, többet tettek a’ Lis- 
bonai Udvarnál, mint Ausztria, és Fran
tzia Országéi, a’ R i o d e  J a n e i r ó i -  
nál. (Folytatása ^következik.)
; LEGÚJABB TUDÓSÍTÁSOK.

Hollandiából és Belgiumból.
A’ H á g a i  -Újság közli C h a s s é  Ge

nerálnak a’ Hollandiai hadi Miniszter
hez írt levelét, ;mellyben jelenti, hogy 
ö kéntelen ;á’ fellegvárat akaratja ellen 
is a’ frantziáknak feladní, minekutánna 

.azt többé íbetsületre váló módon meg
tartani nem lehet. M e r t : az őrizet 3 

-'■hét.ólta-, leírhatatlan, a’ mit kiállott és 
^erejéből egészen kifogyott; a’ kutak
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bán nínfs többé iható víz; két kúlban 
vala még, ’s az ellenség bombái Dec.
25-Uén ezeket is bedöntöttek. Minden 
ypűieíek öszvedülcdeztel<. Az ellenség 

.minden órán rést lő, ledönti a’ bástyát, 
és az őrizet ellent nem áiihatván vég 
veszedelemre ju t ,  ’s a’ t. Továbbá j e 
lenti G Has se Gén. hogy ő mindent e l
követett ugyan egy betsülettel telyes Ga- 
pitulaliónak nyerésére: de nem lehetett* 

Megértvén a’ Hollandiái Király, 
miben legyen Á n t  v e r  p ia  fellegvá
rának állapotja , nemtsak helybe hagy
ta a’ Gapitulatiot, hanem telyes meg
elégedésének jeléül az emberkedve vi
tézkedett C h as  s e Gén. magaviseleté
vel,  levette ön maga nyakából a’ V i 1- 
h e  l m Kir. Katonai Rend gyémántok
kal kirakott nagy Keresztjét, ’s azt kül
dötte el C h a s s é  Generálnak, tetteit 
magasztaló írás mellett. Ugyan ezen 
írásnak végén nyilván kitétetik, hogy 
a’ Király L  i 11 ó és L í f k e n hők erős* 
ségeinek által adásában, ’s azok által 
a’ fellegvárba esett őrizetnek kitserélé- 
sében teljességgel még nem egyezi

Minekutánna a’ fellegvárból az őri
zet kitakarodot és a’ vár k ö r n y é k e  sík- 
ján a’ Fraiitziák előtt fegyvereit lerak
ta ,  ismét viszsza ment a’ várba, mint 
fogoly. G e r a r d  Marsall és a’ két Kir. 
Hertzeg bemcnvén a’ fellegvárba elő
ször is G h a s s é  Generált látogatták 
m eg , a’ ki >tíz* hónap ólta: betegeskedik, r 
'Az öreg 72 esztendős betegvitéz  tsak 
annyit, tehetett, hogy katonai formaru
háját magára vette. —- Az őrizet 800 
embert vesztett holtakban és megsebe- 
síttettekbén.

M A G Y Á R  O R S Z Á G ,  * 
Méltóságos M é r é y  Sándor Ür Pér- 

sonális Ő Nagyságának Bestédé, mel
lyel a’ Tekintetes Karok és Rendek Or
szágos Üléseit megnyitotta itt következik. 
T e k i n t e t e s  K a r o k  és R e n d  e k! 

Édes Hazánknak negyven észtén:

dőknél tovább tartott küzdései után, 
felvirradt íme azon boldog időnek haj
nala ,' mellyel várva várt Honunk,, hogy 
égy.böíts, jámbor és nagy lelkű Feje
delemnek < atyai vezérlése alatt törvé
nyesen egybegyülvén , ; sok Századok’ 
viszontagságai között épen tarto tt ősi 
alkotmányunknak talpköveihez buzgó 
szeretettel ragaszkodván, ügyes szor
galommal figyelmezziink a’ Jelenkor'* 
sürgető kívánásaira, és bátor elszánás- 
sal száljunk szembe a’ Jövendőség ré
mítő fenyítésivei, — hogy gondos El- 
dődink’biztos nyomdokin ügetvén, köz- 
igazgatásunk’ evett - fogyatkozásait tzél- 
irányos intézetek által pó to ljuk , f— 
hogy az isteni adomány a’ magasra ha
tott józan elme ; sugallásainak , szentel
vén figyelmünket, nemzeti boldogsá
gunkat eszkőzleni induljunk ,  midőn 
halhatatlan nevű Urunk’ Királyunk’ jám
bor szándéka olly világos és biztos szö- 
vétneket nyújt .a’ homályos ösvényre, 
hogy kézét fogván a’ sudatnló időnek 
javallatival, gyors igyekezettel váltsuk 
ki késedelmünket , és nem a’ széles 
J i lá g  tökélletlénségeit - — hanem önnön 
hijáhyosságinkat vévén: szemügyre , ott 
javítsunk ,: a’ hol érezzük a’ megrög
zött nyavályát. >
■> Ezen'terebélyes pályát tárta ki előt

tü n k ,—  ezen magas tárgyat fiiggesz- 
, té előnkbe felséges Urunk kegyelmes 

Idéző Levele- ~— nemzeti szíves, óhaj tá- 
sinknák kegyes magyarázó ja. — Ez azon 
magas feladás, a’ mellynek megfejtésé
re Hívta meg a1 Tekintetes Karokat és 
Rendeket a’ nemzeti közbizodalom. — 
De egyszer’smind azon terméke já’ vál
tozásokkal bujálkodó időnek, ,a’ .melly- 
ből még most is véres kezekkel irtják 
sok népek á’ legtisztább svetetnény mel
lett is olly szaporánitsirádzóíkártékony 
gyomot.

De sokkal böltsefiben jáltallátják a’ 
Tekintetes Karok lésWRendek, sokkal



mélyebben érzik helyeztetésünknek 
érdemét , sem hogy ezt az én fejtege
tésem bővebben világosíthatná. Szük
ségtelen tehát ingerlenem mindéneit 

. elölt > azon buzgó háladíttosságot^ mel- 
lyeí = felséges koronás Királyunkhoz tar
tozunk , ■ a? ki hív népeinek a’ változó‘ 
szerentse kotzkáján fardult majd bol- 
dog, majd sanyarú sorsában atyai sze
retettel osztozván-, negyvenkét évek 
előtt szerzett^ deW közbén jött;világ- 
réndítő esetek által zsengéjében elfoj
tott hagyományját jeles Atyáinknak pol
gári boldogságunk’ eszközévé tenni olly 
annyira siety hegy alig .nyugodt még 
valamennyire a’ közelebb .műit eszten
dő lefolyta alatt Hazánkat pusztító ve
szélyek és éktelenségek által ostromlott 
elménk* — alig hártyázolt be megseb- 
bedt atyait szíve, — már is előre bo- 
tsájtoit felszollítások után egybe gyűjti 
szeretett hív Nemzetének Képviselőit, 
hogy a’ költsöriös bizodalom által egye
sülve, a’ ; törvény (ösvényén kezeset 
je buzgó törekedésinknek sikerét, és 
ez ál fal negyven évig reánk árasztott 
jótéteményei u tá n ra ’ legditsőségesebb, 
gyarapítója lévén nemzeti erőnknek,
még hamvaiban is- áldással kövesse ifagy
nevét , az isteni alkotmány; deli remek
j e ^  's?’:Mágya;rT'V; ?U :-r~i -: '

; Szükségtelen továbbá- említenem; 
azon temérdek nagy várakozásokat és 
dús reménységeket, mellyekkel telidén 
eltelve' van- édes Honnunk ; ítölünk 
.követi- szegény* Adózó j Népünk súlyos 
terheinek enyhítését  ̂ - tőlünk kívánj' 
ja kívánva Hazánknak minden’ Lako
sa, de még más vélünk szövetkező Né
pek is lioszszas, tekervényes, költséges - 
törvénykezésink hiányosságainak ;az 
Igazság égbe* kiáltó kívánátjáhoa;alkal
maztatását;:— tőlünk kéri.. a’ nemzeti 
iparkodás jutalmának és gyarapodásá- 
nak felsegéllését; —- tölünk kívánja &’ 
foijlső és külső bátorság, biztosabb .'vé.-

dePmét; —  tőlünk esdeklik «*’ Haza, a- 
közigaagatás törvényeink’ elégtelensé 
ge miatt,.gyakor viszszaélésekkel meg- 
fertöztetett ágazataiban a’ Század mí- 
veltségéhez erányzott hathatós intéze
tekért; — egy s z ó v a l h o g y  rendszeres 
Munkáinknak .tzélját kifejezzem , tőlünk 
várja- a’ polgári Szövetség — alap szer- 
keztetésének rendítése nélkül — bő
vebb tökélletesítését. Itt az idő Tekin
tetes Karok és Rendek! megvan, hála 
&’ Magyarok’ Istenének, bennünk a’ 
tehetség, tsak éljünk, mind a’ keltővel 
vesztegetés nélkül.

De ha ezen magas feladást,’melly 
egy új Századot szülhet évi könyveink- 
benv, és a’ múlt időt a’ jövendővel sze
líd közbenvclésscl üszveeggyeztctheti.

ha buzgó óhajtásinlinak bokros ör- 
vénjét méltó figyelemmel tekintjük , — 
mellette azomban[vizsgáló szemeket for
dítunk viszsza az elöltünk lefolyt íél 
század majd borzasztó történeteire, 
majd ámulásra méltó előmeneteleire, 

----ha ez alatt tsendes iparkodással bő
ven kifejlett nemzetiségünkre nézünk, 

ha végre aa erőszakot a’ jámbor úta- 
sítással, és mindegyiknek gyümöltseil 

r’birálva öszve erányzuk, — ha őszinte
séggel hódolunk másolt kárán szerzett 
mindennapi tapasztalásunknak , hogy 
tehetős kórunknak rémítő villongásai 
többnyire a’ kíméletlen líjításoknak a’ 
megátalkodott régiségekkel fennálló 
küszködéséből eredyén, ott tsillapottak 
leginkább iszerentsés , közértelemre, a’ 
hol. mind a’ kettő- ellenére feljebb ha
tott a? réginek az újba törvényes és ren
des úton, — ’s tsupán a’ szükséghez 
alkalmaztatott általszállítása, a- hol az 
elmúlt! időknek; állapotja a’ jelenkor’ 
kívánatjaival és ,a? Jövendőség bővebb, 
kifejlődésére- vezérlő, tehetség’ előkészí
tésével egybe kaptsolva, bátor, de ki
mért lépésekkel és engedékeny mérték
letességgel halkal halad a’ közigazga-



sJL_Ka rnirtá• fatötofé* ílgyélüriít Te; "
kintetes Károk és Rendek , valóban nem 
kételkedhetünk-,’fKogy Valamint üzs élŐÍ 
térjrnészetbeíi fártósabb a a ’ mi1 las^1 
san térem és érik-y úgy }ái5 emberi él*! 
me termékeiben is mulandóbb és vesz-- 
tékenyebb a* hirtelen1 szülemény,- —  ̂
az erőltetett váltoüás pedig önííön‘ina-5 
gában hordozza 'az -emésztés;magváty 
*s- legbiztosabb azon intézés y hk a’ je-' 
lenidd s z ü l ő  E t j e ^  a’ jövendő pedig 
u n  d k áj a lehet a’ hajdani5 kornak. V 

Illy jeles környülményekben, — 
illy felséges lárgyakHálí élhatározásá
ban , — melly nagy tekintétü köteles
ségünk — melly5 fényes hívatalutík 
a’ külömböző vélemények között ü t
közés nélkül úgy eljárni, hogy a’ Ki
rály és.a’ Haza, — melly kettőnek egye
sült ereje teszi á’ közboldogsagot — 
Igazainak tsonkúlasa nélkül j mind egyik, 
mind a’ másik méltó -várakozásának tö
kéletesen niegfeleljünk, — melly ba
jos a’ józan rend szerént külön Foglalt, 
de gyakorta egymásra hivatkozó mun
kákban tömlekbe nem ju tn i,  "—- melly 
kényes foglalatosság lígy ‘ egyengetni, 
mód o s í t a n i ■ tsinosítani • az ó szerze
ményt , hogy: töredékek he hiaradjanak 
kezeink-között, tudva !ván- a’ Tekinte
tes Karok és Rendek előtt.

Azötiibairi j bár melly nehÓEségek 
tornyozzák magokat élőnkbe, nem ag
gódom , ' — hanem buzgó szívvel örven
djek édes Hazánk sorsán, midőn lelkes 
Hazámfiainak ezen választott színét ór-s 
szagos tanátskozáisink végett'/ egybe
gyűlve szerentsém van látni, — midőn ' 
ditső Honunk nagy férjfíaínak vidám 
homlokain a’ polgári érdem’ koszorúját; 
már most is virítni siSemléléfri», *— ̂ mi
dőn,  illy erős Oszlopok helyhez-fététt 
Felséges Urunknak királyi bizodalma, 
—; a’ , kik között fennállani, vagy tsüg- 
g en i, hasonló ’ ditsőségj 1 — midőn á’ ' 
közjónak oíly^j Jia|lialo?l ? ̂ z ó s z ó l l ó i "

•írek körülöttem, á’ k ik 1 nemes büszke- * 
seggel' vágyódnak a’, késő maradék örö- 1 
kos hál ájára ’s* ■ a? • kik •századokra - is- i  
naét'mégalapítják ;azon! Világ ^szerte es-.í 
méretes; ;közvéleményU ' hogy minden ? 
nagy és felséges Szerzetekben , és • tán- 
.toríthatallan hívségében tsak m agyar '
•a’ Magyar. r ..* , - * 7
51 • Midőn ézeh: telytes meggyőísöctesem- 

ből érédeít forró Hazaszeretettel' telyes ‘ 
szívemnek ömlödéseit bizödalmas őszin
teséggel a’ Tekintetes Karok és Rendek 
betses kebelükbe szállítom, ám vádol- 
tássam a’ hiúság* vétkével, • mivel hogy* 
nem' lehet a’ legmagasabb megtisztelte-’ 
tésnék nem tartani y az fiUy fényes or-' 
szagos Tanáts’' törvényesvezérlését.' — ’ 
Örömest megvallom Tekintetes Károk 
és Rendek! hogy valamint életem gyen
ge téíietségét Királyomnak ,és »Hazám- 
n&k szenteltem : lígy ezén »’* helyen stai 
lálandom felesleg jutalmát igyékczetim- 
nek , ha mind kettőjüknek megélégedé^ 
sek boldogítja éltem’ hátra lévő napjait.* 

É n , Tekintetes Karok és Rendek ! 
a’ Tekintetes Karoknak és Rendeknél^ 
bolts tanátsokban ‘és kegyes bizodal-i 
iiiokban* kebesvéft* >tisztem : svílyjainak: 
enyhülésiét ~  tesédezem :> méítóztássa-- 
nak mind* a’ kettővel eretlerrségémetT 
felsegélleni,—-í azon -édes kötelekkel, 
mellyekkél á’ 'Hazához szorúiürik., egy-: 
be kaptsolvay * engemet sis ; mélyén? 
tisztel© hazáfftársókat-4— satyafiságos és 
barátságos indulattal megbetsülhetetlen 
szívességökbe fógadriií Közös a’ Sör« 
síink —-< közös; Nyereségeink — ;közös 
Veszteségünk —újaiért kozös: a’ JJazaí’; 
Jáva:; fsak a’ költsöhös egyetértés 
S’^siúnlést'■némi;esniérŐ egyenesség 
táftk az^egy'szívvíel’sléiékkel-való:hiuíP 
ká ló ci ás;' ez.é ré 1 h et * a’; i r  ém ény 1 e 11 s z e~ 
rentse révpartjába; — tsak ezek által 
erősíthetjük, a’, királyi Szék’ hatalmat
— a’ Nemzet' erejét — ta’rtós állapo-

van



nak feljegyezve évi könyveinkbe a’ meg- 
hasonlásnak keserű gyümöltsei.'t— Uram., 
távoztasd tőlünk e’ gonoszt, : és adjad, 
hogy egybefogott kezekkel vezessük 
egymást a’,bajosa de ditsősséges ösvé
nyen ! — Éljen a’ Király I Éljen a’ Ha
sa ! — r

; M á r o s  V á s á r  h e ly .  A’ közelebb
enyészett 1832-dik esztendő Decem

ber hónapja 19-kén a’ Theologiának rit
ka épületes közkedvességű Tanítóját ’s 
több évekig volt érdemes Paedagogar- 
chajat és Rectorát vesztette el a’ Maros 
Vásárhelyi Kollégyom Alsó Csernátoni 
T. M o l n á r  Sámuel U rb a n ,—, a’ már 
fsak néhaiy: született 1817-ben Novem
ber 1 ső napján; tanulását a’; MVasár-* 
helyi Kollégyomba kezdette,’s különös 
bé látó alapos észszel egész végigmin- 
den* tudományokat i a’: legnagyobb di-’ 
tsérettel tanulván, ott szerzett, szép esr. 
méreteit külső Országokon öregbítve, 
ugyan oda gazdagon adta viszsza — mint 
égy azon földre melly fel nevelte gyü- 
möltsös ágaival viszsza hajlott élőfa — 
1817-ben Novemben 22 én foglalá el 
szép: világosság ’sisérdem környékezte 
Professori székét , ’s fájdalom’ már el 
költözött: azon minden világosság Ere
deti kútfejéhez mellynek súgárait ezen 
földi setét Kamarában mutogatta, —- 
pályája közepéről bár , az élet koszo
rújával ment ő oda, ’s meghartzolvaa’ 
maga részét már boldog —■ tsendes; 
nyugalom porainak i s ! I! 4 : : ■ ; ■ 

A’ Pesti Magyar Kir. Universitás- 
ban az 1851/2 oskolai esztendő foly
tában doctori. rangra emeltettek :• a’, 
T h e o l o  g i á b ó l  Purgstaller Jó’sef és
Gsoltkd FUlep* U ra k ; a’ T ö r v é n y t xií
d o m á n y b ó  1 Dimitrevics György ,  Ügy-;

S * e r l » e » a t e t ő  é* K i a d ó ,  M á r  t o -n  J  i

véd^ Jellassich Eduard Ügyvéd László 
György Kir. Táblai hites Jegyző ,,Ste» 
phanyák Ferentz Ügyvéd > ;Karp .Ágos
ton Kir. Táblai hites Jegyző ; a z E g y 
h á z i  T ö r v é n y e k b ő l :  Masskovich 
Mihály, Gróf Zichy Dominik, és Hup. 
k a  Ferentz Urak ; az O r v o s i  T u d ó -  
m á n y b ó l :  Erős László, Auslcrliczer 
Simon, Kovácsi, János ; Gerber Leo- 
pold, Jácz Aloiz, Petrovics Basil, AtleJs- 
berg Emanuel, Sadler Mihály, Rupp 
János, Lovász Imr e ,  firaidsvér Benjá
min, Hollaendcr, Pollák , Pantelin- 
Novák, M oskovicz, I lo rner ,  Kapu La
jos, Horvicz, Miiller, Zomborcsevics , 
Cajus, Lénk, Oeslerreiclier, Linzbaner, 
Déván ,*Slröbl, Hauscr, Ilirtling,Szhal- 
la ,  Veisz, Goldschrnidt, Vaszils, Kinet- 
hy , Krakoviczcr, Pásztoy, Stáhly , Schu
bert, I íra m m e r , Rosenthál, Vanczás, 
Lindenmayr, Duchon, Allinarich, Her, 
r i ,  Altschul, Vajnócz, Plosz, és Var
ga Urak ; a’ S e b o r v o s i t u d o- 
m á n y  b ó l : Vaszics Pál; a’ P h i l o s o -  
p h  i á b ó l  Kutrovics Antal , Schuster 
Károly, Geszlesy László, Steinbach Fe
ren tz ,  Neumann Jó’sef, Farkas Jó’sef, 
Hegedüsevics Jabab Urak;  Seborvosi 
mesterek lettek 19 tn ; Patiliárosoli 3 1 - e n ;  
Bába mesterek 4en; Szemorvoslásimes- 
terek 4-en ; Seborvosok ’s egyszersmind 
Bábáskodók 66-an : Bábák 92-en; Föld
mérők 2Q an.
. » , . cKír. Kamarai híradás.)

0  Ts. Kir. Felsége a? Selmetzen meg- 
ürülb Bányai Karn. Seborvosi hivatalra 
W  e r z  e l  y Jó’sef eddig Körmöczön 
volt .Bánya Kam. Seborvost kinevezni} 
TTjf Oorzár ’s Avendano János , Iglói só- 
perceptort huzomos hív szolgálatiért 
egész fizetéssel nyugalmazni inéltóz- 
talott. ;

í ’a e f, Professor. (Landstrasse Nro 315.)

NyomtatóNemes ILá j  U u tlÁ n t ál.. (Obere BScker-Stras*e Nro 755.)


